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Nicolae SCURTU În anul 2003, graţia cercetă
torului literar Mircea Colosenco 
(1938), s-a publicat aproape toa
tă literatura epistolară a celui ce a 
creat un nou limbaj poetic -
necuvintele. 

Unele epistole, însă, nu au 
fost identificate, până atunci, sau 
destinatarii unor astfel de misive 
trimise de Nichita Stănescu nu au 
considerat oportun să comunice 
istoricului literar astfel de docu
mente, celui care a restituit opera 
integrală a memorabilului poet 
contemporan 1• 

O epistolă necunoscută 
a lui Nichita Stănescu 

Nu e cazul poetului Radu 
Cârneci (n. 1928), care a manife
stat fată de confratele său, mai 
tânăr, 'sentimente de admiratie, 
de preţuire intelectuală şi 'de 
înţelegere, exactă, a operei şi a 
biografiei marelui poet. 

Se impune să amintesc că 
Radu Cârneci, în calitate de coor
donator al prestigioasei reviste 
Ateneu, pe care a condus-o în 
perioada 1964-1972, i-a publicat 
lui Nichita Stănescu tot ceea ce 
acesta a trimis revistei din Bacău. 

Relatiile dintre cei doi autentici 
poeţi au fost de o perfectă cor
dialitate, asa cum reiese si din 
materialele de istorie literară 
existente: epistole, autografe, 
iconografie, desene şi altele. 

Una dintre epistole, ce se pu
blică acum, întâia oară, se consti
tuie într-un incendiar rechizitoriu 
şi manifest, în acelaşi timp, în 
care poetul celor 11 elegii se con
fesează, în termeni neechivoci, 
asupra poeziei, asupra creato-

rilor de frumos şi, fireşte, asupra 
generatiei lor, care a modificat, 
formal· si structural, lirica 
românească după anul 1960. 

Epistola aceasta e, de fapt, un 
excepţional document de istorie 
literară în care Nichita Stănescu 
îşi expune, fără ezitări, unele 
aspecte ale crezului său poetic. 

[Bucureşti], 30 martie 1970 

Stimate prietene Radu Cârneci, 

Îţi mulţumesc din suflet pentru 
gestul tău nobil şi emoţionant de 
a-mi dedica Poem trisf. Nu-ţi poţi 
imagina cât de mult m-a tulburat, 
ce rază de prietenie mi-a iluminat 
inima, ce zi bună mi-a dăruit. 

Adeseori am meditat asupra 
generaţiei noastre, care tinde să 
se destrame la impactul cu 
realizarea ei proprie. 

E usor, am ajuns să-mi dau 
seama 'de acest adevăr trist, să fii 
solidar în înfrângere. Proba cea 
mai grea este aceea a succesului. 

Proverbul, „prietenul la nevoie 
se cunoaşte" e profund fals. 
Prietenul se cunoaşte la victorie, 
la succes, la bine. 

Fenomene de singularizare şi 
de egoism prin succes, au 
început să apară şi în generaţia 
noastră. Un anume dezinteres 
îngust şi meschin, faţă de cauza 
poeziei, a început să-şi facă loc 
în profitul succesului personal. 

Ar fi o prostie şi o nedreptate 
să se pretindă poetului de talent 
să-şi joace şansele de realizare, 
sau, chiar cele de „faimă". 

Dar în acelaşi timp cei care 
scuipă pe nobila misiune a ge
neraţiei noastre de a sluji marea 
noastră poezie, de a lupta până 
la capăt pentru ridicarea estetică 
a înţelegerii publicului cititor, n-au 
ce căuta în rândurile noastre, se 
exclud singuri şi dureros dintre 
noi. 

Stimate coleg, nu e o vorbă 
goală faptul că subliniez impor
tanţa vitală pentru poezia 
românească, necesitatea unitătii 

generaţiei noastre. · 

Ea are o semnificaţie mai mult 
decât estetică, ea semnifică fon
dul de solidaritate naţional. 

Tu ai simţit aceasta nu numai 
prin calităţile tale de poet, ci şi 

prin calităţile tale morale. 
Ciclul tău Pro amicitia3 este 

un exemplu de înaltă ţinută in
telectuală şi morală, o barieră în 
faţa fenomenelor de huliganism 
literar. 

Aştept cu nerăbdare ca să 

vadă lumina tiparului strâns între 
coperţile unei cărţi. 

Ca şi tine iubesc din suflet 
emulatia si o sustin leal, dar 
detest . profund concurenţa, aptă 
pentru fabricanţii de cămăşi. 

Să nu uităm efortul colosal pe 
care generaţia noastră l-a făcut, 
ca să restituie poezii româneşti 
tradiţia ei majoră şi europeană 

frântă de trivialitatea şi vul
garizarea înţelesurilor estetice de 
către proletcultism. 

Noi poeţii suntem cu limba 
bătută de solul ţării cu un piron la 
fel de măreţ ca acela bătut în 
palma crucificatului. 

Inscripţii 
„ 

expres, invitaţia de a colabora la revista 
din oraşul Bacău. 

lncă o epistolă necunoscută a lui Mircea Eliade 

Literatura epistolară1 a lui Mircea Eliade 
a fost adunată, adnotată şi restituită, 

impecabil, de cercetătorul şi istoricul literar 
Mircea Handoca (n. 1929), unul dintre cei 
mai buni cunoscători ai biografiei şi operei 
autorului celebrei cărţi Histoire des cro
yances et des idees religieuses. 

Răspândită în multe locuri din lume, 
aflată în biblioteci publice şi particulare, în 

arhive naţionale şi individuale, publicată, 

integral sau fragmentar, în reviste, cărţi şi 
altfel de publicaţii, literatura epistolară a lui 

Mircea Eliade conţine o sumă însemnată 
de note, informaţii, precizări, micro
portrete, ştiri, polemici, acolade critice şi 

[Chicago], 8 dec[embrie] 1970 

mărturii care întregesc profilul acestui spi
rit enciclopedic al culturii naţionale. 

Spre deosebire de alţi scriitori şi cărtu
rari din ţară, dar mai ales din exil, Mircea 
Eliade a răspuns, cu o punctualitate occi
dentală, la toate misivele ce i-au fost tri

mise. 
Este şi cazul poetului, eseistului, tra

ducătorului şi memorialistului Radu 

Cârneci (n. 1928), care, în calitate de 
director al excelentei reviste Ateneu, îi 

trimite o epistolă însoţită de două numere 

din publicaţia amintită aici. 
Printre altele, consemnate în epistola 

lui Radu Cârneci, este menţionată, în chip 

Stimate domnule Cârneci, 

Vă cer iertare că răspund abia acum scrisorii d[umneavoa]stră din 15 sept[embrie], 

dar nu e numai vina mea. Cât ar părea de necrezut, am primit scrisoarea ... săptămâna 

trecută! 

Vă mulţumesc pentru cele două numere din Ateneu, şi voi citi cu bucurie, şi regulat, 

revista - dacă veţi avea bunăvoinţa să mi-o trimiteţi. 

Din păcate, nu voi putea colabora cu texte inedite, fiind, p[en]t[ru] încă multă vreme 

de-aici înainte, confiscat de alte lucrări. 
Am scris Editurii Payot să vă expedieze De Zamolxis a Gengis-Kharf. Voi încerca să 

vă procur şi Mythes, râves et mysteres3, care va fi curând reeditată. 
Cu cele mai bune sentimente, al d[umneavoa]stră, 

Mircea Eliade 

N.DIE 

• Originalul acestei epistole, inedite, se 
află în biblioteca poetului Radu Cârneci 
din Bucuresti. 

1. Mircea Eliade - Europa, Asia, 
America... Corespondenţă. Volumul I, 
A-H, Volumul li, 1-P si Volumul III, 
R-Z. Cuvânt înainte, îngrijirea ediţiei şi 
indice de Mircea Handoca, Bucuresti, 
Humanitas, [1999 şi 2004), 487 p. (1), 

533 p. (2) şi 612 (3). 
2. Mircea Eliade - De Zamolxis a Gengis

Khan. Etude comparatives sur Ies re/i
gions et le folk/ore de la Dacie et de 
/'Europe orientale. Paris, Payot, 1970, 
252 pages. 

3. Mircea Eliade - Mythes, râves et mys
teres. Paris, Gallimard, 1957, 312 
pages. A fost reimprimată, în colecţia 
ldees, în anul 1970. Precizarea lui 
Mircea Eliade este corectă. 

~~~~~~~~-~~~~~~~--' 

6 

Răspunsul lui Mircea Eliade este ferm 
şi nu îngăduie nici un fel de interpretări. 

Se cuvine să precizez că în paginile 
revistei Ateneu se găsesc un număr 
important de evocări, analize, exegeze şi 
reinterpretări ale operei şi biografiei lui 
Mircea Eliade. (N.S.) 

• Letiţia Oprişan - Translaţia 

Menirea noastră este aceia de 
a adăuga destinului ţării, des
tinele noastre. 

Nu putem suporta umilinţa 

unor înjurături sterile între noi, nu 
putem suporta apariţia de clasa· 
mente de fotbal între destinele 
atât de monadice ale poeţilor. 

Civilitatea comportărilor şi a 
scrisului trebuie să readucă din 
nou în vechea sa bază, noţiunea 
de scriitor. 

Trebuie să luptăm, prin exem· 
piu propriu, împotriva tuturor 
celor care încearcă să împingă 
notiunea de scriitor si telul nobil 
al scrisului în cocina po'rcilor. 

Închei gândindu-mă la tine, cu 
dragoste şi cu stimă, 

Nichita Stănescu 

• Originalul acestei epistole, 
inedite, se află în biblioteca 
poetului Radu Cârneci din 
Bucuresti. 

1. Nichita' Stănescu - Opere. 
[Volumu~ 5. Publicistică. 
Corespondenţă. Grafică. 
Editie alcătuită de Mircea 
Coiosenco. Bucuresti, 
Editu~a Academiei Româ'ne 
şi Univers Enciclopedic, 
2003, p. 1021-1045. [Sunt 
publicate şi adnotate şaizeci 
de epistole ale lui Nichita 
Stănescu]. 

2. Radu Cârneci - Poem trist. 
Poetului Nichita Stănescu în 
Ateneu, 7, nr. 3, martie 1970, 
p. 5. (Poesis). 

3. Radu Cârneci a instituit, în 
paginile revistei Ateneu, o 
rubrică Pro amicitia, în care 
evocă pe unii dintre contem
poranii săi sau unele din 
cărţile reprezentative ale 
acelui moment. 

septembrie 2014 
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